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ЕШІНГРАДСКИЕ зрители с 
радостным нетерпением 
ждали нового приезда ан­

глийского Шекспировского теат­
ра. В 1958 году нас покорили 
спектакли Глена Баііема Шоу, и 
1964-м подлинным откровением 
и потрясением явился «Король 
Лир» в постановке Питера Бру­
ка. Лир — Иол Скофилд на всю 
жизнь сохранится в памяти у 
всех, кто его видел! Каким будет 
его Макбет, какой предстанет 
нам рта мрачная и скорбная тра­
гедия?

Мы увидели «Макбета? в по­
становке Питера Холла, главно­
го режиссера театра. Состав ак­
теров почти полностью изме­
нился но сравнении) с составом 
1904 года. Большинство из них 
впервые в Советском Союзе.

«Макбет? — не историческая 
драма о тирании и борьбе про­
тив деспотизма, а прежде всего 
философская и психологическая 
трагедия о преступлении и нака­
зании, о добре и зло а челове­
ческой природе. Главное в ней—- 
психологическое состояние Мак­
бета и леди Макбет. Этот фило­
софский, общечел о в е ч е с к и іі 
смысл трагедии мы смогли по­
чувствовать главным образом 
благодаря Иолу Скофилду. В его 
исполнении Макбет — это чело­
век, наделенный могучей силой 
интеллекта, и благодаря этому 
его Макбет становится подлинно 
шекспировской трагической лич­
ностью. Сильная поля, готовность 
бросить вызов судьбе, нечелове­
ческое напряжение и безгранич­
ное честолюбие, уничтожающее 
все добрые начала в душе Мак­
бета, — все рта особенности ха­
рактера передает артист.

Ио более всего потрясает и ис­
полнении Скофилда борьба доб­
ра и зла в душе Макбета, муче­
ния совести, которые усилива­
ются с каждой сценой и заклю­
чают в себе самое страшное 
возмездие. Необычайно сильное 
впечатление оставляют монологи 
Скофилда — каждая мысль, 
каждый оттенок чувства сохра­

нен для зрителя. Когда впервые 
Макбет осознает, что замышляет 
убийство, его охпатывнет ужас, 
парализующий волю, заглушаю­
щий преступные намерения. В 
следующем монологе о последст­
виях преступления мы впервые 
постигаем правоту суждений ле­
ди Макбет о муже: она права, 
когда опасается, что «природа? 
Макбета заключает и себе «мо­
локо человеческой д о б р о т ы?. 
Человечность — вот главная 
причина колебаний Макбета. Мак­
бет Скофилда не страшится су-

«М А КБ Е Т»

НА СПЕКТАКЛЕ КОРОЛЕВСКОГО

Ш ЕКСПИРОВСКОГО ТЕАТРА

дн небес, но он знает, что 
«суд свершится здесь? — эти 
слова Пол Скофилд произносит 
с убежденностью, не допускаю­
щей колебаний. Страх перед воз­
мездием не удерживает от пре­
ступления, но далее мополог в 
исполнении Скофилда становит­
ся все более волнующим — 
чувство благодарности и жало­
сти к Дункану, сознание чудо­
вищности своего замысла — 
вот что останавливает Макбета. 
И только презрение жены, 
страстная убежденность ее. речи, 
упрек в трусости, уверенность в 
безнаказанности — все эти силы 
зла снова подавляют в нем че­
ловечность.

Нол Скофилд п р е в о с х о д н о  
справляется с очень сложной за­
дачей: он передает двойственную 
природу мучений Макбета. Мак­
бет, наделенный способностью к 
самоанализу, тем нс менее оши­
бочно судит о причинах своих 
мучений: ему кажется, что муки 
вызваны страхом перед возмез­
дием. Отсюда — новые преступ­
ления: «Все, начатое дурно, 
крепнет злом?, — эти слова Ско­
филд произносит с глубокой 
убежденностью. Мысль эта важ­
на для замысла Шекспира: одно

преступление влечет за собой 
другие — рождиется жесто­
кость, не знающая никаких пре­
град.

В финале Макбет Скофилда 
вызывает чувство и ужаса и 
сострадания— в полном соответ­
ствии с замыслом Шекспира. При 
известии о смерти жены в гла­
зах Макбета, в скорбном тоне 
голоса выражено глубочайшее 
горе. Монолог о жизни он 
произносит безжизненным тоном, 
с потухшим взором, как будто 
готовясь к смерти, - и через 
минуту он лихорадочно гото­
вится к бою,предпочитая гибель 
в битве самоубийству.

В спектакле Питера Холла ость

еще одна бесспорная удача • 
все сцены с ведьмами. Зло и 
природе страшно, необъяснимой 
недоступно пониманию человека. 
Ведьмы вызывают отвращение, 
они реальны во всем — и в то 
же время таинственны. Исли сце­
ны с ведьмами усиливают и по­
ясняют трагедии» Макбета, то 
исполнение роли леди Макбет, 
как нам показалось, ослабляет 
эмоциональное воздействие. На­
стоящее волнение мы испытали 
только и сцене лунатизма. Актри­
са Вивьен Мерчант —- мягкая,

изящная и красивия леди Мак­
бет, но ей не хватает трагиче­
ской страстности, властолюбия и 
способности убеждать и подчи­
нять своей воле даже волю Мак­
бета.

Из других персонажей запоми­
наются привратник артист
Клайв Свифт, исполняющий эту 
роль в бытовом плане, в также 
Малькольм — Иен Ричардсон и 
Макдуф — Патрик О'Коинел. И 
все же спектакль не отличается 
той слаженностью и единством, 
которые восхищали пас в уже 
виденных нами постановках 
Шекспировского театра. Массо­
вые сцепы показались недоста­
точно отшлифованными: воины,

приближенные Макбета и его 
противники — солдаты Маль­
кольма представлены безликой 
массой.

Большим достоинством поста­
новки является бережное отно­
шение к тексту Шекспира. Пи­
тер Холл не допускает сокра­
щений, которые гак огорчали 
нас в интересной, волнующей 
постановке театра «Олд Вик?. 
Режиссер идет ио самому труд­
ному пути, убежденный, что в 
тексте Шекспира вег мелочей, 
которые можно выпустить. Ак­
теры доносят каждое слово 
Шекспира. Некоторое сожаление 
мы испытываем, однако, но ощу­
щая в достаточной степени му­
зыки шекспировского стиха. А 
между тем в исполнении гени­
ального Шекспировского театра 
Джона Гилгуда музыкальность и 
поэтичность стиха нисколько не 
мешали глубокому реалистиче­
скому воплощению характеров.

Постановка Интера Холла про­
изводит очень сильное впечатле­
ние многими режиссерскими на­
ходками. Превосходно передала 
мрачная, гнетущая атмосфера 
трагедии: никакой радости, ни­
какого светлого о р о I» л е г к а. 
Фон — темно-коричневый или 
черный, красноііатті корпчііеііые и 
черные звериные шкуры, темные 
одежды из кожи, красное платье 
леди Макбет, грубая мебель, 
стальной трон, сковавший двух 
преступников, грустные лица лор­
дов и воинов, не умеющих улы­
баться, — во веем ощущается 
скованность людей иод властью 
тирана. На этом фоне преступ­
ление Макбета не кажется исклю­
чением, нарушением хода вещей 
в природе — напротив, опо свя­
зано с какими-то мрачными,тем­
ными силами. И тем с.трашпее. 
возмездие — неотвратимое и 
грозное. Побеждает доброе нача­
ло — к такому выводу приводит 
финал спектакля, к такому выво­
ду приводит Шекспир.

В. КОМАРОВА
На снимне: Пол Скофилд в ро- , 

ли Манвела.


